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POROZUMIENIE FINANSOWE NR ....
dotyczace projektu

{4

dofinansowywanego ze $rodkéw Funduszu Azylu, Migracji i Integracji,

zwanego dalej ,Projektem”

zwane dalej ,,Porozumieniem”, zawarte w Warszawie w dniu .............2022 r. pomiedzy:

- Skarbem Paristwa - Departamentem Funduszy Europejskich Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych i Administracji, z siedziba przy ul. Stefana Batorego 5, 02-591 Warszawa,
petniagcym funkcje Organu Odpowiedzialnego dla Funduszu Azylu, Migracji i Integracji
reprezentowanym przez:

Pana Macieja Kaczorowskiego - Dyrektora Departamentu Funduszy Europejskich
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji, kierujacego zgodnie z § 4 ust. 1
Regulaminu organizacyjnego Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji,
stanowigcego zatacznik do zarzadzenia nr 13 Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji
z dnia 13 marca 2018 r. w sprawie ustalenia regulaminu organizacyjnego Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych i Administracji (Dz. Urz. Min. Spraw Wew. i Ad. poz. 15, z pdin. zm.},
powyzszym Departamentem, wyznaczonym przez Ministra Spraw Wewnetrznych
i Administracji, dokumentem z dnia 1 grudnia 2017 r. (znak: DPGiFM-WOFF-0158-16/2017), do
petnienia funkcji Organu Odpowiedzialnego dla Funduszu Azylu, Migracji i Integracji oraz
Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego - uwierzytelniona kopia dokumentu stanowi
zatacznik nr 1a do Porozumienia,

zwanym dalej ,Organem Odpowiedzialnym”
oraz

- Skarbem Panstwa - Centrum Obstugi Projektéw Europejskich Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych i Administracji, z siedzibg przy ul. Pulawskiej 99a, 02-595 Warszawa,
petnigcym funkcje Organu Delegowanego dla Funduszu Azylu, Migracji i Integracji
reprezentowanym przez:

Pana Mariusza Kasprzyka - Dyrektora Centrum Obstugi Projektow Europejskich Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych i Administracji, dziatajacego na podstawie aktu powotania z dnia 20
grudnia 2013 r. stanowiacego Zatacznik nr 1b do Porozumienia,

zwanym dalej ,Organem Delegowanym”
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a
[nazwal
reprezentowanym przez:

[osoba upowazniona do reprezentowania]l, na podstawie aktu powotania
z dnia [.......], ktérego uwierzytelniona kopia stanowi Zatacznik nr 2 do Porozumienia

zwanym dalej ,Beneficjentem”,

zwanymi dalej tacznie ,Stronami”

§1
Ramy prawne

1. Porozumienie winno by¢ wykonywane zgodnie z nastepujacymi aktami prawnymi

i dokumentami:

1) Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 516/2014 z dnia 16 kwietnia
2014 r. ustanawiajacym Fundusz Azylu, Migracji i Integracji, zmieniajacym decyzje Rady
2008/381/WE oraz uchylajacym decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr
573/2007/WE i nr 575/2007/WE oraz decyzje Rady 2007/435/WE;

2} Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 514/2014 z dnia 16 kwietnia
2014 r. ustanawiajgcym przepisy ogdlne dotyczace Funduszu Azylu, Migracji i Integracji
oraz instrumentu na rzecz wsparcia finansowego wspdtpracy policyjnej, zapobiegania
i zwalczania przestepczosci oraz zarzadzania kryzysowego;

3} Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 1042/2014 z dnia 25 lipca 2014 r.
uzupetniajacym rozporzadzenie (UE) nr 514/2014 w odniesieniu do wyznaczenia
organdw odpowiedzialnych oraz ich obowiazkow w dziedzinie zarzadzania i kontroli,
a takze w odniesieniu do statusu i obowigzkoéw organdw audytowych;

4) Programem Krajowym Funduszu Azylu, Migracji i Integracji;

5} Podrecznikiem dla Beneficjenta Projektu w ramach Funduszu Azylu, Migracji i Integracji,
zwanym dalej ,Podrecznikiem dla Beneficjenta”;

6) Wytycznymi dotyczacymi okreslania korekt finansowych stosowanych do wydatkéw
finansowanych przez Unie w ramach zarzadzania dzielonego w przypadku
nieprzestrzegania obowigzujacych przepisow dotyczacych zamowien publicznych,
stanowiacymi zatacznik do Decyzji Komisji C{2019)} 3452 final z dnia 14 maja 2019 r.
ustanawiajgcej wytyczne dotyczace okreslania korekt finansowych w odniesieniu do
wydatkéw finansowanych przez Unie w przypadku nieprzestrzegania przepisow
dotyczacych zamoéwien publicznych, zwanymi dalej , Taryfikatorem™;

7) Tabelg korekt okreslajaca wskazniki procentowe do obliczania wartosci korekty
finansowej za naruszenia przy udzielaniu zamowien niecbjetych obowigzkiem
stosowania odpowiednio obowiazujacej ustawy w dniu wszczecia postepowania
o udzielenie zamdwienia, tj. ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamdwien
publicznych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1843, z p6Zn. zm.} lub ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r.
- Prawo zamdwien publicznych (Dz. U. poz. 2019, z p6in. zm.), zwanymi dalej , ustawg
PZP”, realizowanych zgodnie z zasada konkurencyjnosci.
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. Ogdlne warunki, instytucje oraz dokumenty, o ktérych mowa w Porozumieniu, powinny by¢
rozumiane zgodnie z postanowieniami aktoéw prawnych i dokumentdéw wymienionych
w ust. 1. W przypadku zaistnienia jakichkolwiek sprzecznosci pomiedzy trescia
dokumentéw, o ktérych mowa w Porozumieniu, pierwszenstwo przyznac nalezy zapisom
aktow prawnych i dokumentéw wskazanych zgodnie z kolejnoscia w ust. 1.

. Beneficjent oéwiadcza, Zze znana jest mu tre§¢ aktéw prawnych i dokumentdw
wymienionych w ust. 1, obowiazujacych na dzien podpisania Porozumienia, oraz ze
przyjmuje do wiadomosci i akceptuje wynikajace z nich warunki realizacji Projektu.

. Beneficjent zobowiazuje sie do stosowania aktualnej wersji Podrecznika dla Beneficjenta,
zamieszczonego na aktualnej stronie internetowej Organu Delegowanego obecnie pod
adresem: www.copemswia.gov.pl. O wszelkich zmianach tego Podrecznika Beneficjent
bedzie informowany przez Organ Delegowany pisemnie albo elektronicznie na wskazany
w Porozumieniu adres poczty elektronicznej w terminie 7 dni od jego przyjecia.

. Organ Odpowiedzialny powierzyt realizacje czesci swoich zadan Organowi Delegowanemu,
ktory dziata w jego imieniu.

§2
Przedmiot Porozumienia

. Przedmiotem Porozumienia jest uregulowanie praw i obowiazkéw Stron zwiagzanych
z realizacja Projektu w zakresie warunkdw wsparcia, sprawozdawczosci, kontroli i audytu
oraz w zakresie zarzadzania Projektem, w tym zarzadzania finansowego.

. Beneficjent zobowiazuje sie realizowac Projekt zgodnie z Porozumieniem i zatacznikami do
Porozumienia, z uwzglednieniem postanowien § ¢ Porozumienia, tak aby cele Projektu oraz
wskazniki, okreslone we Whiosku o przyznanie dofinansowania, stanowigcym wraz
z zatgcznikami do tego wniosku Zatacznik nr 3 do Porozumienia, przektadaty sie
odpowiednio na rezultaty Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, zwanego dalej
+Funduszem". Whniosek o przyznanie dofinansowania zawiera réwniez szczegdtowy opis
i harmaonogram projektu oraz - w stosownych przypadkach - wszelkie istotne zadania,
ktorych podwykonawstwo beneficjent zamierza zleci¢ osobom trzecim, wraz
z powiazanymi kosztami.

§3
Partnerstwo (jesli dotyczy)

. W przypadku realizacji Projektu w partnerstwie Beneficjent zapewnia objecie wszystkich
partnerow w ramach Projektu zobowiazaniami wynikajacymi z Porozumienia, ktore
spoczywaja na nim samym. Partnerzy przyjmuja wiasng odpowiedzialno$¢ poprzez osobe
Beneficjenta, ktdry ponosi ostateczng odpowiedzialno$¢ za dotrzymanie warunkow
Porozumienia przez siebie samego oraz wszystkich partneréow w ramach Projektu.

. Przed wejsciem w zycie Porozumienia Beneficjent przedstawi Organowi Delegowanemu
potwierdzong za zgodno$¢ z oryginatem kopie umowy partnerskiej, podpisanej przez
wszystkich cztonkow partnerstwa.
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3. Postanowienia Porozumienia maja pierwszenstwo przed postanowieniami umowy
partnerskiej/uméw partnerskich.

§4
Ogodlne warunki finansowe

1. taczny kwalifikowany koszt Projektu szacuje sie na [.......] PLN (stownie: [.........] groszy),
zgodnie z budzetem Projektu. Budzet Projektu zawiera szczegbtowe zestawienie kosztow,
ktore beda mogty by¢ pokryte ze $rodkdéw Funduszu zgodnie z warunkami okreslonymi w §
6 Porozumienia, kosztow posrednich oraz wszelkich wplywow, a zatem bilans przychodéw i
kosztow Projektu.

2. Organ Odpowiedzialny zobowiazuje sie udostepni¢ kwote dofinansowania w wysokosci

nieprzekraczajacej [.......] PLN (stownie: [......... 1 groszy) z przeznaczeniem na pokrycie
wylacznie wydatkow kwalifikowalnych w ramach Projektu, stanowigca maksymalnie
réwnowartos¢ 75 % tacznych kosztow wskazanych w ust. 1.
Pozostata kwota [.....] PLN (stownie: [.......] groszy) stanowiaca maksymalnie
rownowartos¢ 25% tacznych kosztow wskazanych w ust. 1 pochodzi¢ bedzie z budzetu
panstwa, z zastrzeZzeniem, iz Beneficjent niniejszym wyraza zgode na to, by dofinansowanie
ograniczato sie do kwoty niezbednej do zbilansowania przychoddw i rozchodéw Projektu.
Projekt nie moze by¢ nastawiony na zysk, jednakze w przypadku pojawienia sie zysku kwota
dofinansowania, o ktdrej mowa powyzej, zostanie odpowiednio pomniejszona zgodnie z
zasadami okre$lonymi w Podreczniku dla Beneficjenta.

3. Maksymalna kwota i procent kosztéw posrednich, liczony od facznych kwalifikowalnych
kosztow bezposrednich/{(pomniejszonych o wydatki w ramach kategorii I. Wydatki
niestanowigce podstawy wyliczenia kosztow posrednich!)-wskazane sa w Zataczniku B1
»Budzet” do Whniosku o przyznanie dofinansowania z zatacznikami, stanowiacym Zatacznik
nr 3 do Porozumienia. Koszty posrednie ponoszone s3 zgodnie z wymogami okreslonymi
w § 6 Porozumienia.

4. Beneficjent zobowiazuje sie pokry¢ wszelkie wydatki niekwalifikowalne w ramach Projektu.

5. Wazrost catkowitego kosztu realizacji Projektu lub wydatkow kwalifikowalnych w ramach
\Projektu w trakcie jego realizacji, powyzej putapu okreslonego w ust. 1, nie stanowi
padstawy do zwiekszenia dofinansowania i Beneficjent zobowigzuje sie pokry¢ je ze
$rodkow wiasnych.

§5
Szczegoblne obowiazki Beneficjenta

1. Beneficjent ponosi wylaczng odpowiedzialno$¢ za wypetnienie cigzacych na nim
obowigzkdéw prawnych zwigzanych z realizacjg Projektu.

"nalezy wykresli¢ zdanie w nawiasie jezeli nie ma zastosowania.
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2. W ramach realizacji Projektu Beneficjent jest zobowiazany w szczegélnosci do:

1) wydatkowania srodkow w ramach realizacji Projektu w sposob zapewniajacy ich
optymalne wykorzystanie zgodne z najlepszymi praktykami oraz umozliwiajacy uczciwg
konkurencje miedzy potencjalnymi wykonawcami;

2) zapewnienia promocji Projektu zgodnie z wymogami Funduszu;

3) informowania we wszelkich sporzadzonych przez siebie lub na swoje zlecenie
publikacjach zamieszczonych w jakiejkolwiek formie lub w jakimkolwiek Srodku
masowego przekazu, ze wytaczna odpowiedzialnosé spoczywa na autorze i ze Komisja
Europejska oraz Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji nie ponosza
odpowiedzialnosci za tres¢ publikowanych informacji;

4) udostepnienia - kazdorazowo, gdy przeprowadzana bedzie okresowa lub ostateczna
ocena wplywu Projektu w poréwnaniu do celéow stawianych przed Funduszem, oraz
w granicach obowigzujacego prawa - Organowi Delegowanemu, Organowi
Odpowiedzialnemu, Komisji Europejskiej lub upowaznionym przez Organ Delegowany,
Organ Odpowiedzialny i Komisje Europejska osobom wszystkich dokumentéw lub
informacji, ktére pozwola na przeprowadzenie oceny, jak rowniez do przyznania tym
osobom praw dostepu, okreslonych w § 9 Porozumienia;

5) udostepniania lub przekazywania na wniosek Organu Odpowiedzialnego, Organu
Delegowanego i Organu Audytowego wszelkich dokumentéw i informacji dotyczacych
realizacji Projektu, w tym w szczegdlnosci dokumentacji dotyczacej udzielonych
zamowien, o ktérych mowa w § 12 ust. 4 Porozumienia;

6) dokonywania niezbednych i odpowiednich ustalen w celu usprawnienia lub zmiany
sposobu zarzadzania Projektem na wniosek Organu Odpowiedzialnego lub Organu
Delegowanego;

7) przechowywania catosci dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partnerow,
przez minimum kolejnych 6 lat od zatwierdzenia przez Organ Delegowany raportu
koncowego z realizacji Projektu;

8) udzielania wszelkich wyjasnien dotyczacych realizacji Projektu, w szczegdlnosci
na kazde zadanie Organu Odpowiedzialnego lub Organu Delegowanego;

9) zapewnienia trwatosci Projektu przez okres co najmniej [...] lat od zatwierdzenia przez
Organ Delegowany raportu koncowego z realizacji Projektu, zgodnie z Podrecznikiem
dla Beneficjenta (jesli dotyczy);

10) pozostawania wiascicielem sprzetu przez okres co najmniej [...] lat od momentu
zakonczenia Projektu i uzytkowania przedmiotowego sprzetu na rzecz kontynuacji
dziatan przewidzianych Projektem lub na dziatalnos¢ statutowa Beneficjenta przez ten
sam okres, o ile, w uzasadnionych przypadkach, sprzet nie zostanie przekazany
nieodptatnie uczestnikom Projektu (jesli dotyczy);

11) podjecia wszelkich Srodkdw w celu zapobiezenia powstania jakiegokolwiek ryzyka
konfliktu interesow, ktéry to konflikt méogtby mie¢ wptyw na bezstronne wykonanie
Porozumienia i dziatan Projektu. Pojecie konfliktu intereséw obejmuje co najmniej
kazda sytuacje, w ktorej osoby uczestniczace w prowadzeniu postepowania lub mogace
wplyngé¢ na wynik tego postepowania maja, bezposrednio lub posrednio, interes
finansowy, ekonomiczny lub inny interes osobisty, ktory postrzega¢ mozna jako
Zagrazajacy ich bezstronnosci i niezaleznosci w zwigzku z postepowaniem o udzielenie
zamowienia lub gdy w postepowaniu osoby te wystepuja jako oferenci. Za konflikt
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intereséw nalezy takze w szczegolnosci uznaé sytuacje, gdy pomiedzy Beneficjentem
a dostawcg lub wykonawcg istniejg powigzania osobowe lub kapitatowe. W przypadku
wystapienia w trakcie wykonywania Porozumienia sytuacji bedacych lub mogacych
prowadzi¢ do konfliktu interesdw Beneficjent podejmie wszelkie mozliwe i niezbedne
dziatania w celu natychmiastowego naprawienia tej sytuacji. Szczegdtowe uregulowania
dotyczace konfliktu interesow zawiera Podrecznik dla Beneficjenta;

12)zapewnienia posiadania wszelkich autorskich praw majgtkowych do wynikow
(rezultatéw) prac powstatych w ramach Projektu, stanowiacych utwory w rozumieniu
ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2019
r. poz. 1231, z p6zn. zm.) {jesli dotyczy)

13) gromadzenia, przetwarzania i ochrony danych osobowych zgodnie z obowiazujacym
prawem;

14) przekazywania Organowi Odpowiedzialnemu oraz Organowi Delegowanemu
w terminie 30 dni od dnia ich otrzymania kopii informacji pokontrolnych oraz zalecen
pokontrolnych albo kopii innych dokumentéw spetniajacych te funkcje, powstatych
w toku kontroli prowadzonych przez uprawnione do tego podmioty, inne niz wskazane
w § 9 ust. 1 Porozumienia, jezeli kontrole te dotyczyty Projektu lub bylty z nim zwiazane;

15) zagwarantowania, ze obowigzujace go warunki okreslone w § 9 Porozumienia
obowigzywac bedga takze wykonawce;

16) prowadzenia odrebnej ewidencji ksiegowej lub odpowiedniego kodu ksiegowego dla
wszystkich transakcji zwigzanych z Projektem, z uwzglednieniem krajowych przepiséw o
rachunkowosci.

3. W przypadku likwidacji Beneficjenta lub innych zdarzen wptywajacych na miejsce i zasady
przechowywania dokumentacji projektowej, Beneficjent zobowiazany jest do przekazania
kompletnej dokumentacji projektowej do archiwum panstwowego w celu jej przechowania
przez okres wskazany w ust. 2 pkt 7 oraz do zagwarantowania jej udostepnienia na
zasadach okreslonych w niniejszym Porozumieniu; o przekazaniu dokumentacji
projektowej do archiwum Beneficjent informuje Organ Delegowany.

86
Kwalifikowalnosé wydatkow

1. Wydatki i koszty poniesione przed dniem rozpoczecia realizacji Projektu, wskazanym we
Whiosku o przyznanie dofinansowania, oraz koszty poniesione po dniu zakohczenia
realizacji Projektu s3 niekwalifikowalne. Kwalifikowalne sa wydatki poniesione w okresie
realizacji projektu i do 20 dni po jego zakonczeniu. Z dofinansowania udzielonego na
podstawie Porozumienia pokryé mozna jedynie koszty kwalifikowalne poniesione
i udokumentowane zgodnie z warunkami Porozumienia oraz zgodnie z Podrecznikiem dla
Beneficjenta. Dla celdéw Porozumienia kosztami kwalifikowalnymi sa koszty okre$lone
w Podreczniku dla Beneficjenta.

2. Wydatki odpowiadajace rzeczywistym ptatnosciom dokonanym przez Beneficjenta lub jego
instytucje partnerskie, wymienione we Whniosku o przyznanie dofinansowania, poparte
fakturami lub innymi dokumentami o rdwnowainej wartosci dowodowej wraz
z dowodem zaptaty beda uwazane za wydatki kwalifikowalne, ktére beda mogly by¢
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pokryte ze $rodkéw Funduszu, pod warunkiem, ze wydatki widniejg w ksiegach
rachunkowych Beneficjenta oraz partneréw w formie ksiegowanych kosztow i wydatkdw.
Wyjatek stanowig wydatki rozliczane stawkami lub kwotami ryczattowymi oraz amortyzacja
rozliczane zgodnie z zapisami Podrecznika dla Beneficjenta.

. Beneficjent bedzie zobowigzany do przekazania Organowi Delegowanemu dokumentacji
potwierdzajacej poniesione wydatki oraz uzyskane przychody zgodnie z zapisami
Podrecznika dia Beneficjenta.

§7

Sprawozdawczosc

. Beneficjent jest zobowiazany sporzadzaé raporty z realizacji Projektu. Raporty sa
weryfikowane i akceptowane przez Organ Delegowany.

. Raporty z realizacji Projektu i inne, towarzyszace im dokumenty, musza by¢ przedtozone
w nastepujacych terminach:

— raport kwartalny: w ciagu 28 dni kalendarzowych od dnia zakonczenia kwartatu
objetego raportem;

— raport kohcowy: w ciagu 42 dni kalendarzowych od dnia zakoniczenia realizacji
Projektu;

. Raporty sa sktadane elektronicznie do Organu Delegowanego. Skiadane raporty musza
zostaé opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem potwierdzonym
profilem zaufanym ePUAP. W przypadku jezeli raporty wymagaja okreslonych
dokumentdw, dokumenty te sa sktadane w postaci elektronicznych kopii (skanéw) przy
czym w celu poswiadczenia ich zgodnosci z oryginatem, Beneficjent opatruje te dokumenty
kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem potwierdzonym profilem
zaufanym ePUAP.

. W razie wystapienia btedéw w raportach Beneficjent, na wniosek Organu Delegowanego,
przekazuje poprawiong wersje elektronicznie w terminie wyznaczonym przez Organ
Delegowany w celu ostatecznej akceptacji.

. Organ Delegowany niezwiocznie informuje Beneficienta i Organ Odpowiedzialny
o akceptacji raportow.

§8
Weryfikacja wydatkow

. Weryfikacja wydatkéw odbywa sie na etapie raportéow kwartalnych i raportu koncowego

w oparciu o zestawienie wydatkow i przekazane dowody ich poniesienia.

. Weryfikacja wydatkéw na petnej dokumentacji moze odbywac sie na probie wynoszacej
minimum 10% wartosci wydatkéw kwalifikowalnych Projektu.
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. Organ Delegowany, w oparciu o zestawienie wydatkow, wybiera probe wydatkow do
weryfikacji.

. Beneficjent, po otrzymaniu pisma z Organu Delegowanego, przekazuje Organowi
Delegowanemu w wyznaczonym terminie dokumenty do weryfikacji poniesionych

wydatkéw w postaci kserokopii poswiadczonych za zgodno$¢ z oryginatem przez
upowazniong osobe.

. Jezeli w trakcie weryfikacji dokumentéw wybranych na podstawie préby wymienionej
w ust. 2 minimum 5% wartosci wydatkéw z proby zostaje uznane za niekwalifikowalne,
Organ Delegowany wybiera kolejne co najmniej 10% wartosci pozostatych wydatkéw
kwalifikowalnych.

. W przypadku, gdy Organ Delegowany uzna za niekwalifikowalne minimum 5% wydatkéw
z proby wymienione] w ust. 5, Beneficjent zostanie wezwany przez Organ Delegowany do
dostarczenia w wyznaczonym terminie wszystkich pozostatych dokumentéw
potwierdzajacych wydatki kwalifikowalne wykazane w Projekcie.

. W razie wystapienia btedow w dokumentach przestanych do weryfikacji, Beneficjent
przekazuje - na wniosek Organu Delegowanego - w trybie i terminie okreslonym przez
Organ Delegowany poprawiona wersje w celu ostatecznej weryfikacji.

8§89
Kontrola, monitoring i audyt

. Beneficjent zobowiazuje sie podda¢ kontroli, monitoringowi i audytowi w zakresie realizacji
Projektu oraz postanowien Porozumienia, w szczegolnosci dotyczacych wypetniania
obowigzkdéw wymienionych w § 5 Porozumienia, przeprowadzanych:

1) w przypadku kontroli i monitoringu - przez Organ Odpowiedzialny {(dotyczy
monitoringu), Organ Delegowany lub jednostke upowazniong do dziatania w ich
imieniu,

2} w przypadku audytu - przez Organ Audytowy, ktérego funkcje petni Szef Krajowej
Administracji Skarbowej lub inna upowazniong instytucje krajowa oraz unijng lub
jednostke upowazniona do dziatania w jego imieniu, w tym takze Europejski Trybunat
Obrachunkowy i OLAF.

Kontrole, monitoring i audyt przeprowadza sie w siedzibie Beneficjenta lub w miejscu
realizacji Projektu po uprzednim zawiadomieniu lub bez zawiadomienia Beneficjenta.
Organ Odpowiedzialny (w przypadku monitoringu}, Organ Delegowany lub jednostka
upowazniona do dziatania w ich imieniu moze réwniez zdecydowaé o przeprowadzeniu
czynnosci kontrolnych u partnera/éw Projektu.

Kontrole, monitoringi i audyt mogg by¢ przeprowadzane przez caty okres realizacji
Projektu, jak réwniez po jego zakonczeniu.

Co do zasady, Beneficjent jest zawiadamiany o planowanej kontroli, monitoringu lub
audycie najpdZniej na 5 dni roboczych przed terminem ich przeprowadzenia.
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Podczas kontroli, monitoringu i audytu Beneficjent udostepni wszelka dokumentacje
projektowg oraz niezbedna dokumentacje powigzang, a takze zapewni obecnosé¢ osdb
wilasciwych do udzielania informacji i wyjasnien na temat zagadnien zwigzanych
Z realizacja Projektu. Stan faktyczny jest oceniany na podstawie udostepnionych podczas
wizyt kontralnych, monitoringowych i audytowych w siedzibie Beneficjenta lub
w miejscu realizacji Projektu dokumentéw, informacji i wyjasnien udzielonych podczas
tych wizyt.

Beneficient ma obowigzek gromadzi¢ i przechowywaé dokumentacje projektowa
w sposbb umozliwiajgcy sprawne przeprowadzenie czynnosci monitoringowych,
kontrolnych lub audytowych.

Organ Delegowany sparzadza, w formie pisemnej, raport z kontroli, ktéry moze zawieraé
miedzy innymi zalecenia pokontralne wraz z terminem ich wykonania przez Beneficjenta.

Beneficjent moze przedstawi¢ na pismie swoje stanowisko lub zastrzezenia w odniesieniu
do raportu z kontroli w terminie 10 dni roboczych od dnia jego otrzymania. W przypadku
braku zastrzezen, Beneficjent odsyta podpisany raport w terminie 10 dni roboczych od dnia
jego otrzymania. Odmowa podpisania raportu z kontroli lub jego nieodestanie
w wyznaczonym terminie przez Beneficjenta nie wstrzymuje koniecznosci wykonania
zalecen pokontrolnych.

W przypadku zgtoszenia przez Beneficjenta zastrzezen do tresci raportu z kontroli Organ
Delegowany rozpatruje zgtoszone zastrzezenia. W przypadku uwzglednienia zastrzezen,
zespot  kontrolujacy przekazuje Beneficjentowi skorygowany raport w zakresie
uwzglednionych uwag.

W przypadku braku dalszych zastrzezen, Beneficjent zobowiazany jest do odestania
Organowi Delegowanemu podpisanego raportu najp6zniej w terminie 5 dni roboczych od
dnia jego otrzymania. Odmowa podpisania raportu z kontroli lub jego nieodestanie
w wyznaczonym terminie przez Beneficjenta nie wstrzymuje koniecznosci wykonania
zalecen pokontrolnych przez Beneficjenta.

W przypadku odmowy podpisania skorygowanego raportu z kontroli, Beneficjent
zobowigzany jest do przekazania pisemnego uzasadnienia odmowy podpisania
dokumentu wraz z jednym egzemplarzem niepodpisanego raportu z kontroli, najpézniej
w terminie 5 dni roboczych od dnia jego otrzymania. Odmowa podpisania rapartu
z kontroli nie wstrzymuje wykonania zalecen pokontrolnych przez Beneficjenta.

Organ Delegowany jest upowainiony do sprawdzenia wykonania zalecen pokantrolnych
okreslonych w raporcie z kontroli.

Organ Delegowany/Organ Odpowiedzialny przekazuje Beneficjentowi informacje
o wynikach z przeprowadzonej wizyty monitoringowej, niezwtocznie po jej zakohczeniu,
przekazujac jednocze$nie ewentualne uwagi, zalecenia, w celu ich uwzglednienia przez
Beneficjenta.

Beneficjent zobowiazuje sie wykonac zalecenia oraz podporzadkowaé sie ostatecznym
wynikam kontroli, audytow i monitoringdw, o ktdrych mowa w niniejszym paragrafie.

Fundusz Azylu, Migracji i Integracji
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§10
Zmiany Porozumienia

. Zmiany tresci Porozumienia sg dopuszczalne za zgodng wolg Stron wyrazong w formie
pisemnej, pod rygarem niewaznosci.

. Uzasadnione zmiany Wniosku o przyznanie dofinansowania, ktore: nie zmieniajg
celu/celow Projektu, nie zmieniajg wskaznikow (z wylaczeniem zwiekszenia wartosci
wskaZnika juz istniejacego), nie zmieniajg zakresu realizowanych dziatan, a ktarych skutek
finansowy ogranicza sie do przesunie¢ pomiedzy pozycjami bezposrednich kosztow
kwalifikowalnych mozliwych do pokrycia ze srodkdow udostepnionych przez Fundusz oraz
budzet panstwa i nie przekraczajacych 10% budzetu kosztéw bezposrednich, wymagajg
tylko i wytacznie wykazania ich w aktualnym raporcie z realizacji Projektu.

. Limit przesunieé, o ktérym mowa w ust. 2, dotyczy rowniez przesunieé¢ miedzy budzetami
okre$lonymi dla poszczegélnych celéw szczegdtowych. Przesuniecia srodkéw miedzy tymi
samymi pozycjami budzetowymi w ramach dwdéch celow szczegdtowych wlicza sie do limitu
10% (nie dotyczy).

. Postanowien ust. 2 i 3 nie stosuje sie do jakichkolwiek zmian prowadzacych do zwiekszenia
kosztow kategorii ,koszty personelu” oraz zmian majacych wplyw na wysokos¢ kosztow
posrednich.

. Zmiany Whniosku o przyznanie dofinansowania nie spetniajace wymogow okreslonych
w ust. 2 i 3, zmiany dotyczace zwiekszenia kosztéw kategorii ,koszty personelu” oraz
zmiany majgce wplyw na wysoko$é kosztow posrednich wymagaja pisemnej akceptacji
Organu Delegowanego.

. W celu zmiany Whniosku o przyznanie dofinansowania, o ktérej mowa w ust. 5, Beneficjent
sklada do Organu Delegowanego Whiosek o zmiane Whniosku o przyznanie dofinansowania,
ktorego wzor jest zatgcznikiem do Podrecznika dla Beneficjenta.

. Zmiany Whniosku o przyznanie dofinansowania przekraczajace 50% catkowitych kosztow
kwalifikowalnych Projektu oraz znacznie wplywajace na cele Projektu, wymagaja akceptacji
Komitetu Monitorujacego - Miedzyresortowego Zespotu ds. Europejskich Funduszy Spraw
Wewnetrznych.

. Wydatki poniesione z naruszeniem postanowien ust. 1-6 mogg byé uznane
za niekwalifikowalne.

. Organ Odpowiedzialny/Delegowany moze wystapi¢ z pisemna inicjatywa zmiany
Porozumienia, w tym Whiosku o przyznanie dofinansowania. W takim przypadku
Beneficjent przedktada Organowi Odpowiedzialnemu/Delegowanemu odpowiednie
dokumenty {Porozumienie lub zataczniki do niego) zmodyfikowane zgodnie z pismem
Organu Odpowiedzialnego/Delegowanego w ciaggu 10 dni roboczych, po otrzymaniu
takiego zadania od Organu Odpowiedzialnego/Delegowanego. Pismo Organu
Odpowiedzialnego/Delegowanego zawiera uzasadnienie zmiany Porozumienia.

§11
Kary i korekty finansowe

. Organ Delegowany moze natozy¢ na Beneficjenta korekte finansowg w przypadku
stwierdzenia wystapienia nieprawidlowosci podczas udzielania zamowien zgodnie
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z przepisami ustawy PZP lub zasada konkurencyjnosci. W przypadku stwierdzenia
nieprawidtowosci podczas udzielania zamoéwien zgodnie z ustawg PZP i nalozenia korekty
finansowe]j jest ona wymierzana zgodnie z , Taryfikatorem”, stanowiacym Zatacznik nr 4 do
Porozumienia, natomiast w przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci podczas udzielania
zamowien zgodnie z zasada konkurencyjnosci natozona korekta finansowa jest wymierzana
zgodnie z ,Tabelg Korekt”, stanowiaca Zatacznik nr 5 do Porozumienia.

Korekty i kary finansowe pomniejszajg kwote dofinansowania Projektu.

. Organ Delegowany powiadamia Beneficjenta i Organ Odpowiedzialny (ten ostatni
w przypadku udzielania zamoéwien zgodnie z ustawg PZP) o natozeniu korekty finansowe;j
niezwtocznie, nie pdzniej niz w ciggu 7 dni roboczych od dnia natozenia korekty finansowej.
Powiadamienie Zawiera uzasadnienie natozenia korekty finansowe;.
W powiadomieniu podane zostang powody zastosowania proponowanych Srodkdow.
Beneficjent moze w odniesieniu do zamowien udzielanych zgodnie z ustawg PZP w ciagu 7
dni roboczych od daty otrzymania pisma powiadamiajgcego o natozeniu korekty
finansowej odwotac sie do Organu Odpowiedzialnego, przesytajac jednoczesnie kopie tego
odwotania do wiadomosci Organowi Delegowanemu.

. Organ Odpowiedzialny po rozpatrzeniu odwotania niezwtocznie informuje Beneficjenta
oraz Organ Delegowany o rozstrzygnieciu w sprawie korekty finansowej. Rozstrzygniecie
Organu Odpowiedzialnego jest ostateczne.

. W rozumieniu ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2019 r.
poz. 869, z pdzn. zm.), kwoty korekt finansowych naktadanych na Projekt uznaje sie za
wydatki niekwalifikowalne. Kwoty korekt uwzglednione s3 przez Beneficjenta w kolejnym
raporcie kwartalnym lub stosownie skorygowany jest raport koncowy.

. Jezeli Beneficjent nie osiagnie celu Projektu, wyrazonego wskazZnikami produktu lub
rezultatu, okreslonymi we Whniosku o przyznanie dofinansowania, Organ Delegowany moze
podjac decyzje o proporcjonalnym zmniejszeniu wysokosci zatwierdzonych wydatkow na
etapie zatwierdzania raportu kohcowego z realizacji Projektu. Wysokos¢ zmniejszenia
dofinansowania dotyczy wydatkéw zwigzanych z tym dziataniem merytorycznym
(dziataniami merytorycznymi), ktoérego zatoZzenia nie zostaly osiagniete i kosztow
posrednich. Przedmiotowa decyzja podejmowana jest w porozumieniu z Organem
Odpowiedzialnym.

§12
Zamowienia

. Zamoéwienia w ramach Projektu beda udzielane zgodnie z obowiazujacymi przepisami
krajowymi, unijnymi oraz zgodnie z postanowieniami Podrecznika dla Beneficjenta.

. Zamowienia, o ktérych mowa w ust. 1 podlegaja kontroli ex-post przez Organ Delegowany
lub inne uprawnione organy, przy czym w uzasadnionych przypadkach i na zasadach
uzgodnionych z Organem Odpowiedzialnym, Organ Delegowany moze dokonac
dodatkowej weryfikacji tych zamowien w trybie ex-ante.
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. Zamowienia podlegajg weryfikacji uproszczonej na biezaco oraz petnej na prébie opisanej
w Podreczniku dla Beneficjenta.

. Zaméwienia udzielane sg zgodnie z ustawqg PZP lub zgodnie z zasadg konkurencyjnosci
okres$lona w Podreczniku dla Beneficjenta.

. Beneficjent moze stosowaé wewnetrzne regulacje dotyczace udzielania zaméwien, pod
warunkiem, Ze regulacje te nie sg fagodniejsze od zasad okre$lonych w Podreczniku dla
Beneficjenta.

. Beneficient nie ma obowiazku stosowania zasad konkurencyjno$ci wylacznie
w przypadkach okreslonych w Rozdziale 6 Podrecznika dla Beneficjenta.

. Dokumenty dotyczace zaméwien s przechowywane przez Beneficjenta w terminie 6 lat od
daty zatwierdzenia przez Organ Delegowany raportu koncowego z realizacji Projektu.

. Beneficjent jest zobowigzany do podania w raporcie kwartalnym informacji
o zamoéwieniach udzielonych zgodnie z ustawqg PZP oraz zamodwieniach udzielonych zgodnie
z zasada konkurencyjnosci w danym kwartale oraz zobowiazany jest do:

1) przekazywania wraz z raportem kwartalnym nastepujacych dokumentéw dotyczacych
zamowien publicznych udzielonych zgodnie z ustawqg PZP:

a) opublikowanego ogtoszenia 0 zamdwieniu wraz z ewentualnymi jego zmianami;

b) Specyfikacji Istotnych Warunkow Zamoéwienia (SIWZ) wraz z zafacznikami
ewentualnymi zmianami SIWZ;

c} protokotu z postepowania przetargowego bez zatacznikow;

d) informacji o wysokosci oszacowania wartosci zamowienia.

2) przekazywania na pisemny wniosek Organu Delegowanego pozostatych dokumentéw
przetargowych dotyczacych zaméwien, o ktérych mowa w pkt. 1, w tym w szczegblnosci:
a) korespondencji prowadzonej na etapie przetargu (miedzy innymi odpowiedzi

na pytania wykonawcow};

b) oferty zwycieskiej;

c) wszystkich wymaganych zatacznikow do protokotu z postepowania przetargowego
zgadnie z ustawq PZP;

d) podpisanej umowy wraz z zatacznikami oraz z ewentualnymi aneksami do tej umowy;

e) gwarancji nalezytego wykonania umowy {jezeli wymagane);

f) innych dokumentéw wymaganych umowa.

3) przekazywania w ciggu 14 dni od dnia pisemnego wezwania przez Organ Delegowany
nastepujacych dokumentéw dotyczacych zamoéwien udzielonych zgodnie z zasadg
konkurencyjnosci:

a) potwierdzenie wystania zapytan ofertowych do co najmniej 3 potencjalnych
wykonawcow, wraz z podaniem danych tych wykonawcow, np. w formie wydruku ze
strony internetowej (tzw. print screen), wydruku wystanych e-maili, czy
potwierdzenia z faxu {jezeli wystano);

b) kopia zapytania ofertowego (jezeli wystano);

c) kopia strony ogloszenia w prasie, umozliwiajaca identyfikacje tytutu gazety i daty
wydania, potwierdzenie publikacji ogtoszenia na stronie internetowej np. w formie
wydruku ze strony internetowej (tzw. print screen), jezeli publikowano, przy czym
Beneficjent powinien zachowaé dokumenty zwigzane z udzielanym zamoéwieniem na

12



H . Ministerstwo
Spraw Wewnetrznych
7 | Administracji

Fundusz Azylu, Migracji i Integracji

swojej stronie internetowej, co najmniej do czasu zakonczenia kontroli zamowienia
przez Organ Delegowany;

d) kopia zwycieskiej oferty;

e) protokét/notatka z rozeznania ofertowego, ktére powinny wskazywaé kryteria
wyboru ofert przyjete przez Beneficjenta, wykaz ofert, ktére wplynely do
Beneficjenta w odpowiedzi na zapytanie ofertowe, wskazanie i uzasadnienie wyboru
wykonawcy oparte na przyjetych kryteriach wyboru, date sporzadzenia i podpis
Beneficjenta lub innej upowaznionej osoby;

f) zatacznik do protokotu - oswiadczenie o braku powiazan ze zwycieskim wykonawc,
podpisane przez Beneficjenta lub osoby wykonujace w imieniu Beneficjenta
czynnosci zwigzane z przygotowaniem i przeprowadzeniem wyboru wykonawcy.

9. Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 8, sg skladane w oryginale w postaci elektronicznej do
Organu Delegowanego. W przypadku elektronicznych kopii dokumentéw w celu
poswiadczenia ich za zgodnos$¢ z oryginatem, dokumenty te musza zostal opatrzone
kwalifikowanym podpisem elektronicznym Ilub podpisem potwierdzonym profilem
zaufanym ePUAP.

§13
Rozwiagzanie Porozumienia

1. Organ Odpowiedzialny wraz z Organem Delegowanym moga rozwigza¢ Porozumienie ze
skutkiem natychmiastowym, jezeli zachodzi jeden z ponizszych warunkow:

1) Beneficjent zaprzestat realizacji Projektu lub realizuje go w sposob razaco niezgodny
z Porozumieniem, w szczegoélnosci nie ztozy w terminie wynikajacym z Porozumienia
dokumentoéw wraz z zatgcznikami, w tym raportow okreslonych w § 7 Porozumienia;

2) w wypadku naduzycia, korupcji bad? jakiegokolwiek innego nielegalnego dziatania
Beneficjenta na szkode interesow finansowych Organu Odpowiedzialnego/Organu
Delegowanego lub Unii Europejskiej. Istotna nieprawidlowo$¢ oznaczaé bedzie kazde
naruszenie postanowiefn Porozumienia lub przepiséw wynikajacych z ustawy, badz tez
jakiekolwiek zaniedbanie z winy Beneficjenta, ktdre spowoduje lub moze spowodowacé
szkode na rzecz budzetu panstwa lub Unii Europejskiej;

3) jesli Beneficjent bedzie winny wprowadzenia w biad lub gdy w celu uzyskania
dofinansowania przewidzianego w Porozumieniu przedstawi nieprawdziwe dane lub
informacje;

4) jesli opéinienie w realizacji Porozumienia przekroczy 3 miesiagce w stosunku do
harmonogramu realizacji Projektu zawartego we Whiosku o przyznanie dofinansowania

5) Beneficjent odmowit poddania sie kontroli, monitoringowi lub audytowi uprawnionego
do tego podmiotu;

6) w przypadku zaistnienia okolicznosci, o ktorych mowa w § 11 Porozumienia;

7) dofinansowanie zostato w catosci anulowane.

2. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 pkt. 1, 3, 4 i 5, Organ Odpowiedzialny jest
zobowiazany przed rozwiazaniem Porozumienia zawiadomi¢ Beneficjenta o wystapieniu
przestanki, o ktorej mowa w ust. 1, w formie pisemnej za potwierdzeniem odbioru.
Nastepnie Beneficjentowi przystuguje 10 dni kalendarzowych na przedtozenie swoich uwag
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oraz podjecie krokow niezbednych do tego, by zagwarantowac dalsze realizowanie
obowigzkéw Beneficjenta spoczywajacych na nim  zgodnie 2z postanowieniami
Porozumienia. Jesli Organ Odpowiedzialny nie potwierdzi przyjecia tych uwag w formie
pisemnej akceptacji udzielone] w ciggu 20 dni kalendarzowych od otrzymania
wspomnianych uwag, nastgpi rozwiazanie Porozumienia przez Organ Odpowiedzialny wraz
z Organem Delegowanym. W przypadkach o ktérych mowa w ust. 1 pkt 2 ,6, 7, Organ
Odpowiedzialny wraz z Organem Delegowanym nie majg obowigzku zastosowania
procedury okreslonej w niniejszym ust. i przystepuja od razu do rozwigzania Porozumienia.

3. Porozumienie moze zostac rozwigzane za zgodnym parozumieniem Stron badz rozwiazane
za jednomiesiecznym wypowiedzeniem w wyniku wystgpienia okolicznosci, ktore
uniemozliwiaja dalsze wykonywanie obowigzkéw w nim zawartych.

4. Rozwiagzanie Porozumienia w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 i ust. 3, nastepuje na
pismie za potwierdzeniem odbioru ze skutkiem na dzien doreczenia. W przypadku braku
odbioru pisma przez Beneficjenta, pismo uznaje sie za doreczone z upltywem 14 dni
wyznaczonych na odbior przesylki. Jezeli Beneficjent odmawia przyjecia pisma, uznaje sie,
ze pismo zostato doreczone w dniu odmowy jego przyjecia przez Beneficjenta.

5. Rozwiazanie Porozumienia, niezaleznie od jego przyczyn, nie zwalnia Beneficjenta od
obowiazku przedstawienia raportu koncowego z realizacji Projektu, zgodnie
z postanowieniami § 7 Porozumienia, oraz obowiazku przechowywania dokumentacji
zwiazanej z jego realizacja, zgodnie z § 5 ust. 2 pkt 7 Porozumienia.

§14
Rozwiazywanie sporéw

Strony bedg dazyly do polubownego rozwiazywania sporoéw powstatych w zwigzku
Z realizacjg Porozumienia.

§15
Informacje Kontaktowe

1. Wszelka korespondencja zwiazana z realizacjg Porozumienia bedzie sporzadzana ze
wskazaniem numeru Porozumienia oraz kierowana pismem lub za posrednictwem poczty
elektronicznej na ponizsze adresy:

Organ Odpowiedzialny:

Departament Funduszy Europejskich, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji
Maciej Kaczorowski

ul. Batorego 5; 02-591 Warszawa

e-PUAP: /MSWIA/domysina oraz /MSWIA/SkrytkaESP

tel. (0 22) 60142 48

fax (0 22) 6014174

e-mail: fundusze.kontakt@mswia.gov.pl
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Organ Delegowany:

Centrum Obstugi Projektéw Europejskich Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
i Administracji

Mariusz Kasprzyk

ul. Putawska 99a, 02-595 Warszawa

e-PUAP: /COPEMSW/skrytka

tel. 0(22) 542 84 05

faks 0(22) 542 84 44

e-mail cope @copemswia.gov.pl

Beneficjent:

(nazwa)

(osoba do kontaktu)

(adres i nazwa skrzynki e-PUAP - jesli dotyczy}
telefon)

(faks)

(e-mail)

. Kazda ze Stron moze w uzasadnionych okolicznosciach zmieni¢ sposob sktadania
dokumentéw w wersji elektronicznej oraz osoby upowaznione i odpowiedzialne za
korespondencje zwiazana z realizacja Porozumienia, o ktoérych mowa powyzej, na
padstawie powiadomienia o zmianie przekazanego pismem lub za posrednictwem poczty
elektronicznej.

. Beneficjent wyraza zgode na udostepnianie, przechowywanie i przetwarzanie jego danych
osobowych dla celéw zwiazanych z realizacjg Porozumienia. Wszedzie tam, gdzie
w Porozumieniu mowa o korespondencji, a nie sa przewidziane szczegdtowe terminy,
strony obowiazuje termin 14 dni kalendarzowych na udzielenie odpowiedzi pismem lub za
posrednictwem poczty elektronicznej.

. Dla wszelkiej korespondencji od Beneficjenta za dzien wptywu dokumentacji uwaza sie
dzien rejestracji  (wptywu) ww. dokumentacji w  sekretariacie  Organu
Odpowiedzialnego/Organu Delegowanego/Beneficjenta zgodnie z wiasciwoscia pisma.

§16
Postanowienia koncowe

. Porozumienie wchodzi w zycie w dniu podpisania przez ostatnia ze Stron.

. Porozumienie pozostaje w macy do dnia uptywu 6 lat od daty zatwierdzenia przez Organ
Delegowany raportu koncowego z realizacji Projektu.

. Zataczniki do Porozumienia stanowia jego integralng czesc.

. Porozumienie zostato sporzadzone w trzech jednobrzmiacych egzemplarzach.
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5. Zmiany Porozumienia, w tym w szczegoélnosci zwiekszenia lub zmniejszenia kwot i kosztow,
o ktérych mowa w § 4 ust. 1 lub 2 Porozumienia, wymagaja sporzadzenia aneksu w formie
pisemnej pod rygorem niewaznosci, z wytaczeniem przypadkow wskazanychw § 1 ust. 4, §
10 ust. 2i 5 oraz § 15 ust. 2 Porozumienia.

6. Organ Delegowany jest zobowiazany przesta¢ do Organu Odpowiedzialnego zmiany,
o ktérych mowa w ust. 5. Organ Odpowiedzialny zgtasza uwagi w terminie 5 dni roboczych
od dnia otrzymania tych zmian. Po uptywie tego terminu uwaza sie, Zze Organ
Odpowiedzialny nie zgtosit uwag.

7. Jezeli nie sprecyzowano w tresci Porozumienia, wszelkie okreslenia terminéw w dniach
ozhaczaja dni kalendarzowe.

Zataczniki:

1la. Kopia dokumentu wyznaczajacego Departament Funduszy Europejskich Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych i Administracji do petnienia Funkcji Organu Odpowiedzialnego dla
Funduszu Azylu, Migracji i Integracji

1b. Kopia aktu powotania Dyrektora Centrum Obstugi Projektéw Europejskich MSWiIA
2. Petnomocnictwo/Akt powotania Beneficjenta
3. Whiosek o przyznanie dofinansowania z zatacznikami

4. Wytyczne dotyczace okredlania korekt finansowych stosowanych do wydatkow
finansowanych przez Unie w ramach zarzadzania dzielonego w przypadku nieprzestrzegania
obowiazujacych przepiséw dotyczacych zamoéwien publicznych, stanowigce zatgcznik do
Decyzji Komisji C(2019) 3452 final z dnia 14 maja 2019 r. ustanawiajgcej wytyczne dotyczace
okreslania korekt finansowych w odniesieniu do wydatkdow finansowanych przez Unie
w przypadku nieprzestrzegania przepiséw dotyczacych zamdwien publicznych.

5. Tabela Korekt.

W imieniu Organu Odpowiedzialnego W imieniu Beneficjenta
Podpisano w Warszawie dnia........... Podpisano w [...........] dnia ..........
Maciej Kaczorowski [errnrirsenrennca]

Dyrektor [corrirereeercnnenea]
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W imieniu Organu Delegowanego

Padpisano w Warszawie dnia. ..........

Mariusz Kasprzyk
Dyrektor
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